Kungl. Mojits Ndd. Proposition Nr 11. 1

Nr 11.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen angdende upp-
latelse av rdtt till bearbetande av icke inmutningsbara
mineralfyndigheter @ kronojord; given Stockholms slott
den 17 december 1915.

Under #aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet 6ver
jordbruksirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hiirmed foresla riks-
dagen att for de fall, betriffande vilka icke i annan ordning sirskilda
bestimmelser med riksdagens medverkan triffats, medgiva, att for tiden
intill den 1 juli 1917 Kungl. Maj:t md édga

ej mindre &t svenska min bevilja tillstind att mot den arliga
avgild och under de villkor i Gvrigt, Kungl. Maj:t bestdmmer, i krono-
jord inom visst 4 marken utstakat omrdde under en tid for varje gang
av hogst tio ar med andras uteslutande med arbete beldgga och sig
tillgodogéra mineralfyndigheter av andra slag, &n som enligt 1 § gruve-
stadgan kunna utgéra foremil for inmutning, med ritt for koncessions-
innehavaren att, darest vid upplatelsetidens utging dylik upplitelse fort-
farande bliver av riksdagen medgiven, dga foretriide till 6verenskommelse
om fortsatt arbete med fyndighetens tillgodogérande pi de villkor,
Kungl. Maj:t di pi grund av sig foreteende omstindigheter kan finna
gott bestimma,

in dven at saddan koncessionsinnehavare for den tid, varunder
koncessionen beviljats, upplata erforderlig mark for vigar samt fér an-
liggning av verkstider och arbetarbostider, med skyldighet for konces-
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sionsinnehavaren att for sdlunda &t honom upplitna férméner gilda visst
arligt arrende, som bestimmes genom sirskild uppskattning fére upp-
litelsens medgivande.

Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all kungl. ndd och ynnest

stddse vilbevagen. .

GUSTAF.

Johan Beck-Frus.
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Utdrag av protokollet iver jordbruksirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen 4 statsrddet @ Stockholms slott den 17
december 1915.

Néarvarande:

Hans excellens herr statsministern HAMMARSKJOLD,
Hans excellens herr ministern for utrikes #rendena WALLENBERG,
Statsrdden: VON SYDOW,

friherre BECK-FRIIS,

STENBERG,

LINNER,

MORCKE,

VENNERSTEN,

‘WESTMAN,

BROSTROM.

Departementschefen, statsridet friherre Beck-Friis anforde vidare.

Enligt skrivelse den 19 mars 1915 har riksdagen fér de fall,
betriiffande vilka icke i annan ordning sirskilda bestdmmelser med riks-
dagens medverkan triffats, medgivit, att for tiden till den 1 juli 1916
Kungl. Maj:t skulle dga ¢

ej mindre &t svenska min bevilja tillstind att mot den arliga
avgild och under de villkor i 6vrigt, Kungl. Maj:t bestimde, & krono-
jord inom visst 4 marken utstakat omride under en tid fér varje ging
av hogst tio ar med andras uteslutande med arbete beligga och sig
tillgodogora mineralfyndigheter av andra slag, &n som enligt 1 § gruve-
stadgan kunde utgéra foremél for inmutning, med ritt for koncessions-
innehavaren att, direst vid upplitelsetidens utging dylik upplitelse
fortfarande bleve av riksdagen medgiven, dga foretride till Gverens-
kommelse om fortsatt arbete med fyndighetens tillgodogéorande pi de
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villkor, Kungl. Maj:t di pia grund av sig féreteende omstindigheter
kunde finna gott bestimma, N

dn dven At sadan koncessionsinnehavare for den tid, varunder
koncessionen beviljats, upplita erforderlig mark fér vigar samt fér an-
liggning av verkstider och arbetarbostider, med skyldighet for kon-
cessionsinnehavaren att for silunda &t honom upplitna formaner gilda
visst drligt arrende, som skulle bestimmas genom siirskild uppskattning
fére upplitelsens medgivande.

Ett sidant medgivande synes béora hos riksdagen dskas jamvil
betriffande tiden fran och med den 1 juli nistkommande ér.

Jag hemstiller silunda, att Eders Kungl. Maj:t mitte i proposition
foresld riksdagen att for de fall, betriffande vilka icke i annan ordning
séirskilda bestimmelser med riksdagens medverkan triiffats, medgiva, att
for tiden intill den 1 juli 1917 Kungl. Maj:t mi iga

ej mindre it svenska min bevilja tillstind att mot den arliga av-
géild och under de villkor i oévrigt, Kungl. Maj:t bestimmer, i krono-
jord inom visst & marken utstakat omride under en tid for varje ging
av hogst tio &4r med andras uteslutande med arbete beligga och sig till-
godogéra mineralfyndigheter av andra slag, én som enligt 1 § gruve-
stadgan kunna utgéra foremal for inmutning, med ritt for koncessions-
innehavaren att, direst vid upplitelsetidens utgéng dylik upplatelse fort-
farande bliver av riksdagen medgiven, diga foretride till 6verenskommelse
om fortsatt arbete med fyndighetens tillgodogirande pa de villkor, Kungl.
Maj:t di pa grund av sig féreteende omstiindigheter kan finna gott bestéimma,

dn #dven 4t sidan koncessionsinnehavare for den tid, varunder
koncessionen beviljats, upplita erforderlig mark for viigar samt for an-
liggning av verkstider och arbetarbostider, med skyldighet for kon-
cessionsinnehavaren att for silunda it honom upplétna férméner gilda
visst drligt arrende, som bestimmes genom siirskild uppskattning fire
uppléitelsens medgivande.

Vad fére&ragande departementschefen salunda
hemstillt, déruti statsradets 6vriga ledaméter instimde,
behagade Hans Maj:t Konungen bifalla samt forord-
nade, att i enlighet dérmed proposition till riksdagen
skulle avlitas si lydande, som bilaga . . . till detta
protokoll utvisar.

Ur protokollet:
A. Lekander.



